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LAKE STONE

Lake Stone & un prodotto ceramico che si ispira alle pietre naturali estratte da oltre 400 anni nel cuore
della regione inglese del lakeland. la pietra naturale & caratterizzata da una grafica discontinua, ma
armoniosa, risultato del tempo che plasma la materia. Ispirandoci a questo materiale naturale, abbiamo
sviluppato Lake Stone, un prodotto che unisce le caratteristiche estetiche della pietra, a quelle tecniche del
gres porcellanato. Ogni lastra di Llake Stone & diversa dall’altra e riproduce tutte le sfumature, i dettagli
e le inclusioni tipiche della materia naturale. Il risultato & un prodotto ceramico moderno e funzionale,
materico e piacevole al tocco, adatto sia ad ambienti commerciali che residenziali, dove I'attenzione per
il design si fonde al gusto per la tradizione.

Lake Stone est un produit céramique qui s'inspire des pierres
naturelles extraites depuis plus de 400 ans au coeur du
Lakeland, une région du Nord-Ouest de |'Angleferre. La pierre
naturelle se distingue par un graphisme irégulier ef pourtant
harmonieux, d0 au temps qui faconne la matiére. Sous
I'inspiration de ceffe matiére naturelle, nous avons développé
lake Stone, un produit réunissant les caractéristiques
esthétiques de la pierre et les performances techniques du
grés cérame. Toutes les plaques de Lake Stone sont différentes
les unes des autres ef répliquent foutes les nuances, les
détails et les inclusions distinctives de la matiere naturelle. Au
final, nous avons obfenu un produit céramique moderme et
fonctionnel, matiériste et agréable au toucher, adapté aussi
bien aux espaces commerciaux que résidentiels, ou I'affrait

du design se méle au respect de la tradition.

Lake Stone es un producto cerdmico inspirado en las piedras
naturales que se extraen desde hace mas de 400 afios en el
corazén de la region inglesa del Lakeland. La piedra natural
se caracteriza por su gréfica discontinua, pero armoniosa,
como resullado del tiempo que plasma la materia.
Inspirandonos en este material natural, hemos creado Lake
Stone, un producio que une las caracteristicas estéticas de
la piedra a las técnicas del gres porcelanico. Cada losa
lake Stone es Unica y exclusiva, y reproduce todos los
matices, los detalles y las incrustaciones tipicas de la materia
natural. Hemos obtenido de esfa forma un producto cerdmico
moderno v funcional, matérico y agradable al tacto, apto
para ambienfes comerciales y residenciales, con el que la

afencién por el disefio se funde con el gusto por la tradicién.

lake Stone ist ein Keramikproduki, das an den seit mehr
als 400 Jahren mitten in der englischen Region Llakeland
gewonnenen Nalursteinen inspiriert ist. Das  Merkmal
dieses Natursteins besfeht in einer unterbrochenen, aber
harmonischen Grafik, einem Werk der Zeit, die die Materie
geformt hat. Unter Anlehnung an dieses natirliche Material
haben wir lake Stone entwickelt, ein Produkt, das die
asthetischen Eigenschaften des Steins mit den technischen
von Feinsteinzeug verbindet. Jede Platte von lake Stone ist
unterschiedlich und gibt all die fir das natirliche Material
typischen Nuancen, Details und Einschlisse wieder. Das
Ergebnis ist ein modemes, zweckmaBiges, materisches und
angenehm anzugreifendes Keramikprodukt, das sich fir alle
Umgebungen sowohl im Gewerbe- als auch im Wohnbereich
eignet, in denen die Aufmerksamkeit auf das Design mit der

Vorliebe fur die Tradition verschmilzt.

Lake Stone npenctaBnseT cobon Kepamuyeckoe
n3genne, NMNUTUPYoLLLee NPUPOOHbIN KaMeHb,
KOTOpbIN y>ke 6onee 400 neT OobObIBAKOT B LIEHTPE
03epHoro pervoHa AHrnum Lakeland. EcTeCTBEHHbIN
KaMeHb OTAM4YaeTcs HEOAHOPOAHbIMU, HO
FapPMOHNYHBIMY BKPaNIEHNSMM, KOTOPbIE OCTaBWO
BpemMsd B npouecce opMMpoBaHUA MaTepun.
CBoeobpasve NpupoAHOro Mareprana noackasano
co3pgaHne kepamukn Lake Stone, B KoTopon
9CTeTNYeCKMe Kav4eCcTBa KaMHsA COYeTalTCs C
TEXHUYECKUMIN OJOCTOUHCTBAMU KepamorpaHuTa.
Bce nnutbl Lake Stone otnuyatoTca gpyr oT
apyra, NoBTOPSAs OTTEHKW, AeTanu 1 BKpanieHus,
npucyLLe npupogHomy matepuany. CoBpemMeHHoe
n PyHKUMOHaNbHOE KepamMuyeckoe mapenuve
NPUATHO Ha ouWynb, NPUrOAHO AN YKNaAKW Ha
TOProBbIX MAOLAAAX U B XXUIbIX KOMMEKCax, rae
BHMMaHWE K COBPEMEHHOMY AM3alHy coYeTaeTcs C
YMEHMEM COXPaHATb Tpaanumm.

lake Stone is a ceramic product inspired by natural stones
mined for over 400 years in the heart of the English
Lakeland. The natural stone is characterised by discontinuous
but harmonious graphics, the result of time that shapes the
material. Inspired by this natural material, we have developed
lake Stone, a product that combines the cesthetic features of
stone with the technical features of porcelain stoneware. Each
slab of Lake Stone is different and reproduces all the nuances,
details and inclusions typical of the natural material. The result
is a modern and functional ceramic material, materic and
pleasant to the touch, suitable for commercial and residential
areas, where the eye for design blends with the taste for

tradition.
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TRE DIVERSE FINITURE SUPERFICIALI  CROMATICAMENTE COORDINATE

Trois finitions de surfoce différentes, aux couleurs assorties. - Drei unferschiedliche, farblich koordinierte Oberflachenausfuhrungen. - Three different surface finishes, colourcoordinated. - Tres acabados de superficies distintos cromdticamente coordinados. - Tpy Tvna oTAENKM NMOBEPXHOCTU B rapMOHWM LIBETOBOM FamMbl.

Lake Stone existe aussi dans les formats GOxOORT et 45xQ0RT avec
une épaisseur de 20 mm

la surface structurée antidérapante, dans les formats 30x60 et
60x60 et 15x30 pour revétements de sols extérieurs, assure une
confinuité esthéfique et architectonique avec les sols inférieurs.

la surface naturelle s'adapte & tous les espaces. Elle présente des
caractéristiques techniques ef fonctionnelles haut de gamme. C'est la
raison pour laquelle son application est fout particuliérement indiquée
dans les espaces publics et commerciaux. Elle existe dans fous les
formats de la gamme.

Llake Stone ist auch in ©GOxOORT und 45xQ0RT mit 20 mm Stdrke
Die rutschfeste strukturierte Oberfléche in den Formaten 30x60, erhaltlich
15x30 und 60x60 fir FuBbsden im AuBenbereich gewdhrleistet
eine dsthetische und architektonische Kontinuitét mit  den

Innenbereichen.

Lake Stone is also available in 20mm thick 6Ox6ORT and 45xQ0RT

size

Die naturbelassene Oberfléche eignet sich fir alle Umgebungen. Sie hat
ausgezeichnefe technische und funkfionelle Merkmale und ist deshalb
insbesondere fir offentliche Umgebungen und Geschéfisbereiche
geeignet. Sie ist in allen Formaten des Sortiments erhaltlich. The non-slip textured surface, in sizes 30x60, 60x60 and 15x30
for outdoor flooring, ensures aesthetic and architectural continuity

with the infernal spaces.

lake Stone fambién estd disponible en los formatos GOx6ORT y
45x90RT con espesor de 20 mm

The natural surface is suitable for any environment. It has high fechnical
and functional characteristics and is therefore particularly suitable for
public and commercial spaces. It is available in all the sizes in the
range.

Lake Stone npeactaBneH Takwe B 60X60RT u 45x90RT
la superficie esfructurada antideslizamiento, en los formatos TOAWMHOM 20 MM.
30x60, 60x60 y 15x30 para pavimentos de exterior, garantiza
una confinuidad estéfica y arquitecténica con los espacios de

i ; | i oo
La superficie natural es apta para todos los ambientes. Posee elevadas nierior

caracterfsticas técnicas y funcionales por lo que es particularmente
indicada para ambientes piblicos y comerciales. Esté disponible en

KepaMnyecKkme NanTbl CO CTPYKTYPMPOBAHHOM HECKONb3KOM
todos los formatos de la gama. P PYKTYP1p

noBepxHocThio B dopmate 30x60, 15x30 wn 60x60 ans
NOKPbLITUA HAPYHHBIX MOMOB 06ECMeYMBaOT ICTETUYECKOE U
APXUTEKTYPHOE EAVMHCTBO C BHYTPEHHVIMU MOMELLEHVAMM.

KepamMuyeckne MnTbl C HATYpasIbHOM MOBEPXHOCTBLIO MPUrOAHbI
[15 NtoBbIX MOMeLLEHN. BbICOKME TeXHUUECKIME U GYHKLIMOHASbHbIE
XapaKTepUCTVKA MaTtepuana AenaloT ero 0CO6eHHO MPUrodHbIM
[N1A YKNAOKM B OBLIECTBEHHBIX MeCTax M TOProBbiX LieHTpax. B
HamM4ummn Bce GopMaThl aCCOPTUMEHTA.

INDOOR R9
NATURALE

la superficie naturale & adatta per ogni ambiente. Ha
elevate caratteristiche tecniche e funzionali e per questo
motivo & particolarmente indicata per gli ambienti pubblici e
commerciali. E' disponibile in tutti i formati in gamma.

R11 A+B4+C

STRUTTURATA
Lake Stone & disponibile in GOx60RT e 45xQ0RT con

spessore 20mm.

OUTDOOR R11 A+B
STRUTTURATA

la superficie strutturata antiscivolo, nei formati 30x60,
60x60 e 15x30 per pavimenti esterni, garantisce
una confinuita estetica ed architetonica con gli spazi

interni.
15x90
45x90 RT RT 60x60 RT 30x60 RT 60x60 RT 30x60 RT 15x30
10 mm == 10 mm == 10 mm == 9,5 mm == 20 mm == 20 mm ==
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LAKE TAN

LAKE TAN 22.5xQ0RT - 9"x36"
SVART SPACCATELLA 10.5x45RT - 4.2"x18"
SERIE STOCKHOLM
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SVART SPACCATELLA 10.5x45RT - 4.2"x18"
SERIE STOCKHOLM

LAKE TAN 22.5xQ0RT - 9"x36"




18"x36"

LAKE GREY 22.5xQ0RT - 9"x36"
LAKE GREY 15xQ0RT - 6"x36"

LAKE GREY 45%xQO0RT -

10




UN DESIGN PRATIQUE ET NATUREL - ZWECKMASSIGES, NATURLI§HES DESIGN - FUNCTIONAL, NATURAL
DESIGN - DISENO FUNCIONAL Y NATURAL - ®YHKLIMOHAJIbHBIN 1 ECTECTBEHHbLIV AN3ANH

LAKE GREY 45xQO0RT - 18"x36"

LAKE GREY 22.5xQ0RT - 9"x36"
LAKE GREY 15xQO0RT - 6"x36"
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TECHNOLOGICAL AND HARD WEARING - TECHNOLOGIE ET RESISTANCE
TECHNOLOGIE UND BESTANDIGKEIT - TECNOLOGIA 'Y RESISTENCIA

TEXHOJIOT VA N TIPOYHOCTb

L

LAKE GREY T_20 60x60RT - 24"x24”  pith : f =

Lake Stone is also available in 20mm thick 6Ox6O0RT and 45xQO0RT size - Lake Stone existe aussi dans les formats GOxOORT ef
45xQ0RT avec une épaisseur de 20 mm - Lake Stone ist auch in ©Ox6ORT und 45xQ0RT mit 20 mm Stéirke erhdlilich - Lake Stone
fambién estd disponible en los formatos GOxOORT y 45xQ0RT con espesor de 20 mm - Lake Stone mpencraBneH Taxwe B
60X60RT 1 45x90RT TonwmHom 20 MMm.

TECNOLOGIA E RESISTENZA

Lake Stone & disponibile in 60x60RT ¢ 45x90RT con spessore. 20mm. LAKE GREY T_20 GOXGORT - 24"x24"




LAKE SAND 60x60RT - 24"x24"
LAKE SAND STRUTTURA 60x60RT - 24"x24"




LAKE [VORY

MOSAICO SPRING ONE 30x30 -
SERIE FOUR SEASONS

:-_ ] i

LAKE IVORY STRUTT.60x60RT - 24"x24”" : y Y
MOSAICO SPRING ONE 30x30 - 12"x12"
SERIE FOUR SEASONS




LAKE BLACK

UN COLORE,
MILLE DETTAGIL,
INFINITE SOLUZION

UNE COULEUR, DES DETAILS PAR MILLIERS ET UNE INFINITE DE
PROPOSITIONS ) )

EINE FARBE, TAUSEND DETAILS, UNZAHLIGE LOSUNGEN
ONE COLOUR, A THOUSAND DETAILS, INFINITE SOLUTIONS
UN COLOR, MILES DETALLES, INFINITAS SOLUCIONES

OAVH LIBET, TICAYM OETAJIEN, BECKOHEYHOE
PA3HOOBPA3UE PELUEHUN.

20
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LAKE BLACK 30x60RT - 12"x24"
SOUTHGOLD 22.5x180 - 9"x/2"
SERIE TRAVEL

21




LAKE PEARL

LAKE PEARL 45xQ0RT - 18"x36"
LAKE PEARL 22.5xQ0RT - 9"x36"
LAKE PEARL MOSAICO 30x30 - 12"x12"
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GRES PORCELLANATO . Gres cérame . Feinsteinzeug . Porcelain stoneware . Gres porcelanico . KepamorpaHut
EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%) . Gruppo B la UGL (non smaltate, non émaille, unglasierte, unglazed, no esmaltado, HernasyposaHHble)

LAKE BLIACK LAKE GREY

Lake Black Lake Grey
45x90 RT -18"x 36" 45x90 RT -18"x 36"

Lake Black Lake Black struttura o T N ; Lake Grey Lake Grey struttura
60x60 RT - 24"x 24" 60x60 RT - 24"x 24" i i : el 60x60 RT - 24"x 24" 60x60 RT - 24"x 24"

Lake Black Lake Grey
22,5x90 RT-9"x 36" 22,5x90 RT-9"x 36"

LakeBlack LakeBlack Lake Black struttura Lake Grey Lake Grey Lake Grey struttura
I5X90RT-67x 36 S0xGORT - 127x 24 30x60 RT - 12"x 24" 15%90 RT - 6% 36" 30x60 RT - 12x 24" 30x60 RT - 12"x 24"

PEZZI SPECIALI / SPECIAL TILES / 4530RT +20mm PEZZI SPECIALI / SPECIAL TILES / o G O
I o . : . 60x60 RT =20 mm I L . . . | | i
Pieces spéciales / Formteile / Piezas especiales / CrieLpianbHble 31emMeHT _m Pieces spéciales / Formteile / Piezas especiales / CneumanbHbie aneMeHTsl  EESESSEIES S SRR
E @/e | T ey Lake Grey struttura ( da pressa)
G T 15x30 - 6"x 12"

Formato tessera total dek e || Formato tessera
Battiscopa 4.8x4,8-19"x1,9" Battiscopa Terminale “elle” Total Dek strutturato % Tl P = T BT 48x48-19"x19" 45x90 RT =20 mm
7.2x60 RT - 2.8"x24" Mosaic size 72x60 RT - 2.8"x24" 30x16,5x3,8h - 12'X6.6"xL.5" | = - Mosaic size 60x60 RT =20 mm

26 Lake Black Mosaico Lake Grey Mosaico




[AKE STONE
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Lake Pearl
45x90 RT - 18"x 36"

Lake Pearl
22,5x90 RT -

Lake Pearl
15x90 RT - 6"x 36"

PEZZI SPECIALI 7 SPECIALTILES /
Pieces spéciales / Formteile / Piezas especiales / CneumanbHele 351eMeHThl

total dek

Battiscopa Terminale “elle” Total Dek strutturato
72x60 RT - 2.8"x24" 30x16,5%x3,8h - 12"x6.6"x1.5"

Lake Pearl
60x60 RT - 24"x 24"

Lake Pearl
30x60 RT - 12"x 24"

Lake Pearl Mosaico
30x30-12"x12"

Formato tessera
4,8x4,8-19"x1,9"
Mosaic size

Lake Pearl struttura
60x60 RT - 24"x 24"

Lake Pearl struttura
30x60 RT - 12"x 24"

Lake Pearl struttura ( da pressa)
15x30-6"x 12"

GRES PORCELLANATO . Gres cérame . Feinsteinzeug . Porcelain stoneware . Gres porcelanico . KepamorpaHut
EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%) . Gruppo B la UGL (non smaltate, non émaille, unglasierte, unglazed, no esmaltado, HernasyposaHHble)

LAKE TAN

Lake Tan
45x90 RT - 18"x 36"

Lake Tan
22,5x90 RT-9"x 36"

Lake Tan
15x90 RT - 6"x 36"

PEZZI SPECIALI 7 SPECIALTILES /
Pieces spéciales / Formteile / Piezas especiales / CneluaneHele 31eMeHThl

total dek

Battiscopa Terminale “elle” Total Dek strutturato
72x60 RT - 2.8"x24" 30x16,5x3,8h - 12"x6.6"x1.5"

Lake Tan Lake Tan struttura

60x60 RT - 24"x 24" 60x60 RT - 24"x 24"

Lake Tan Lake Tan struttura
30x60 RT - 12"x 24" 30x60 RT -12"x 24"

Lake Tan struttura ( da pressa)

15x30-6"x 12"
Formato tessera

4,8x4,8-19"x1,9" 45x90 RT 20 mm
Mosaic size 60x60 RT =20 mm
Lake Tan Mosaico
30x30-12"x12"




LAKE STONE

Lake Sand
45x90 RT-18"x 36"

Lake Sand
22,5x90RT-9"x 36"

Lake Sand
15x90 RT-6"x 36"

PEZZI SPECIALI / SPECIALTILES /
Pieces spéciales / Formteile / Piezas especiales / CrneLpansHble 351emMeHTh

total dek
Battiscopa Terminale “elle” Total Dek strutturato

7.2x60 RT - 2.8"x24" 30x16,5x3,8h - 12"x6.6"x1.5"
30

Lake Sand
60x60 RT - 24"x 24"

Lake Sand
30x60 RT -12"x 24"

Formato tessera
4,8x4,8-19"x1,9"
Mosaic size
Lake Sand Mosaico
30x30-12"x12"

Lake Sand struttura
60x60 RT - 24"x 24"

Lake Sand struttura
30x60 RT -12"x 24"

Lake Sand struttura ( da pressa)
15x30-6"x 12"

45x90 RT £20 mm
60x60 RT =20 mm

120 -

GRES PORCELLANATO . Gres cérame . Feinsteinzeug . Porcelain stoneware . Gres porcelanico . KepamorpaHuT
EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%) . Gruppo B la UGL (non smaltate, non émaille, unglasierte, unglazed, no esmaltado, HernasyposaHHble)

Lake Ivory
45x90 RT-18"x 36"

Lake Ivory
22,5x90 RT-9"x 36"

Lake Ivory
15x90 RT - 6"x 36"

PEZZ| SPECIALI / SPECIALTILES /
Pieces spéciales / Formteile / Piezas especiales / CneLmansHble 351emMeHTh

e

Battiscopa
72x60 RT - 2.8"x24"

Lake Ivory
60x60 RT - 24"x 24"

Lake Ivory
30x60 RT -12"x 24"

Lake Ivory Mosaico
30x30-12"x12"

Lake Ivory struttura
60x60 RT - 24"x 24"

Lake Ivory struttura
30x60 RT -12"x 24"

Formato tessera

4,8x4,8-1,9"x1,9"
Mosaic size
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GRES PORCELLANATO . Gres cérame . Feinsteinzeug . Porcelain stoneware . Gres porcelanico . KepamorpaHut

|_ A K ‘ 5 ‘ O N | EN 14411 Allegato G_Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%) .
Gruppo B la UGL (non smaltate, non émaille, unglasierte, unglazed, no esmaltado, HernasyposaHHbie)

PEZZI SPECIALI / SPECIALTILES /
Pieces spéciales / Formteile / Piezas especiales / CneupanbHele 3nemMeHTbl

— @

total dek

Lake Red struttura ( da pressa) Terminale “elle” Total Dek strutturato

15x30 - 6"x 12"

30x16,5x3,8h - 12"x6.6"x1.5"

45x90 RT . 22,5x90 RT . 15x90 RT . 60x60 RT . 30x60 RT . 10mm =
15x30 9,5mMmMm ==

IMBALLAGGI . Emballage . Verpackung . Packing . Embalaje . Verpackung . YnakoBka

pz/box ma/box kg/box box/plt ma/plt kg/plt spessore

45x90 RT 3 1,215 25,00 36 43,74 912 10 mm
22,5x90 RT 6 1,215 25,00 36 43,74 912 10 mm
15x90 RT 9 1,215 25,00 36 43,74 912 10 mm
60X60 RT 3 1,08 24,00 40 43,20 975 10 mm
30x60 RT 6 1,08 24,00 40 43,20 975 10 mm
60x60 RT strutturato 3 1,08 24,00 40 43,20 975 10 mm
30x60 RT strutturato 6 108 24,00 40 43,20 975 10 mm
15x30 strutturato 24 1,08 21,20 44 47,52 945 9,5mm
mosaico 30x30 RT 10 0.90 17,00 30 27,00 525 -

terminale “elle” TD 10 049 13,65 38 18,81 534 -

7.2x60 battiscopa 10 6,00 ml 9,40 70 420 ml 673 -

Per dettagli sul prodotto in 20 mm di spessore e sui relativi sistemi di posa ed, in particolare, per le raccomandazioni, accorgimenti, limitazioni di utilizzo e precauzioni in fase di
posa, si raccomanda di prendere visione dell’ultima versione del catalogo T20 e del sito www.supergres.com

Pour de plus amples détails sur les produits de 20 mm d’épaisseur et sur leurs systemes de pose, et en particulier, pour les recommandations, mises a jour, limitations d’usage
et précautions en phase de pose, veuillez prendre connaissance de la derniere version du catalogue T20 et du site www.supergres.com

Fur Details zum Produkt mit 20 mm Stérke und entsprechende Verlegesysteme, insbesondere hinsichtlich Hinweise und Anmerkungen, Nutzungseinschrdnkungen und
Vorsichtsmassnahmen wéahrend der Verlegung, wird die Einsicht der letzen Version des Katalogs T20 und der Webseite www.supergres.com empfohlen.

For further details on the 20 mm product and the installation systems, in particular for recommendations , restrictions of use, and precautions during installation, please refer to
www.supergres.com and to the latest release of T20 catalogue.

Para mayores informaciones sobre el producto de 20 mm de espesor y sobre los relativos sistemas de colocacion y, en especial, para las recomendaciones, precauciones y
limites de empleo en fase de colocacidn, se recomienda consultar la ultima versién de catalogoT20 y el sitio www.supergres.com

MoppobHee 0 NAMTKax TONWMHONW 20 MM, O CMCTeMax MOHTaxa, 06 orpaHM4YeHnsx B NPUMEHeHWU, 0 Mepax NPefOCTOPOXHOCTU NPW YKNaAKE MOXHO y3HaTb B [eicTByloWeM
katanore T20 1 Ha canTe www.supergres.com

CERAMICHE

SUPERGRES

Finito di stampare a Modena (MO) nel mese di Dicembre 2016 da Ruggeri Grafiche per conto di Ceramiche Supergres - Strada Statale 467, n° 34 - 42013 Casalgrande (RE) ltal

| prodotti, i marchi e le immagini riprodotte nel presente catalogo sono tutelati ai sensi della normativa vigente in materia di proprieta intellettuale. Ogni violazione degli stessi verra perseguita a norma di legge.

Printed in Modena (MO) in the month of December 2016 by Ruggeri Grafiche on behalf of Ceramiche Supergres - Strada Statale 467, n® 34 - 42013 Casalgrande (RE) ltal

All products, trade-marks and photographs reproduced in this catalogue are subject to all existing intellectual property laws. Any breach thereof will be dealt with under the provisions provided by such law.

GRES PORCELLANATO . Grés cérame . Feinsteinzeug
Porcelain stoneware . Gres porcelanico . KepamorpaHut

Norma di riferimento: EN 14411 Allegato G - Piastrelle di ceramica pressate a secco con basso assorbimento d’acqua (E < 0,5%)
Norme retenue: EN 14411 Annexe G - Carreaux céramiques pressés a sec avec faible absorption d’eau (E < 0,5%)

Besugznorm: EN 14411 Anlage G - Trockengepresste keramische Fliesen und Platten mit niedriger Wasseraufnahme (E < 0,5%)

Reference standard: EN 14411 Appendix G - Dry pressed ceramic tiles with low water absorption (E < 0,5%)

Norma de referencia: EN 14411 Anexo G - Baldosas de ceramica prensadas en seco (E < 0,5%)

CootsetcTByeT Hopme EN 14411 Kepamnyeckue NAuTKK, CNPECCOBAHHbIE BCYXYHO, C HU3KM BogonornoweHrem (E < 0,5 %)
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MADEinITALY

CARATTERISTICHE TECNICHE . TECHNICAL SPECIFICATIONS
Technische Daten . Caracteristiques Techniques
Caracteristicas Técnicas . TeXHU4ECKME XapaKTEPUCTUKIA

NORME . NORMS
Normen .Normes
Normas . CtaHgapT

REQUISITI RICHIESTI . REQUIREMENTS
Geforderte Eigenschaften . Conditions requisés
Requisitos solicitados . Tpe6osaHus

VALORI . VALUE
Wert . Valeur . Valor . MNokazatenu

SUPERFICIE SUPERFICIE
NATURALE STRUTTURATA

Requisiti per formato nominale N =15 cm

Lunghezza e larghezza dei lati . Lenght and width of the sides Conforme . According to
MaBegenauigkeit . Longuer et largeur de cotés Conforme . Geméss
Largo y ancho de los lados . Paamepbl CTOPOH IS0 10545-2 +0,6% +2mm Conforme . CooTBeTcTBYET
Spessore . Thickness Conforme . According to
Stérke . Espesor 1SO 10545-2 +5% +0,5mm Conforme . Geméss
Epaisseur . TonwmHa Conforme . CooTBeTcTBYET
Ortogonalita . Squareness Conforme . According to
Orthogonalité . Rechtwinkligkeit 1SO 10545-2 +0,5% +2mm Conforme . Geméss
Ortogonalidad . KocoyronsHocTb Conforme . CooTBeTCTBYET
Rettilineita degli spigoli . Straightness Conforme . According to
Kantengeradheit . Equarrage des angles ISO 10545-2 +0,5% +1,5mm Conforme . Geméass
Rectilineidad de las aristas . KpusnaHa cTopoH Conforme . CooTBeTCTBYET
Planarita . Flatness Conforme . According to
Planitét . Planéité ISO 10545-2 +0,5% +2mm Conforme . Geméss
Planaridad . KpueuaHa n1ueBoli MoBepxHOCTW Conforme . CooTBeTCTBYET
Determinazione dell’assorbimento d’acqua . Water absorption Conforme . According to
Wasseraufnahme . Absorption d’eau ISO 10545-3 <0,5% Conforme . Geméss
Absorcién de agua . Bogonornolierve Conforme . CooTBeTCTBYET
Determinazione della resistenza a flessione e della forza di rottura . Flexion and break resistance S>1300N Conforme . According to
Biegefestigkeit und Bruchlast . Résistance a la flexion et a la force de ropture ISO 10545-4 Conforme . Geméss
Resistencia a la flexion y carga de rotura . Mpegen NpodYHoCT Npy 13rmbe 1 paspyLuatoLLas Harpyska R > 35 N/mm?2 Conforme . CooTBeTCTBYET
Determinazione della resistenza all’abrasione profonda (porcellanato non smaltato) UGL . Deep Scratch Resistance (unglazed porcelain) UGL Conforme . According to
Tiefenverschleissbestandigkeit (unglasierte Feinsteinzeug) UGL . Résistance & I'abrasion profonde (grés cérame) UGL ISO 10545-6 <175 mm? Conforme . Geméass
Resistencia a la abrasion profunda (no emaltados) UGL . CTokoCTb K abpasusy - (HernadypoBaHHbIin kepamorparnT) UGL Conforme . CooTBeTCTBYET
Metodo di prova disponibile
Coefficiente di espansione termica lineare tra 20° e 100° C . Linear thermal expansion 20°C to 100°C Pjﬁfs\}e”r}gmgﬂ 33?#-'akﬁl§r| Conforme . According to
Lineare Waerme-ausdehnung zwischen 20°C und 100°C . Dilatation thermique lingaire entre 20°C et 100°C ISO 10545-8 Métlrjlode d'assai disupgonible Conforme . Geméss
Coeficiente de expansion térmica linear entre 20°C y 100°C . KoathhULMEHT NMHENHOMO TEMMOBOro PacLUMpPeHst Meétodo disponible Conforme . CooTBeTCTBYET
MCﬂOﬂbEyeMbIVI MeTOoA UCMbITaHWA
Metodo di prova disponibile
Resistenza agli shalzi termici . Thermal shock resistance PTgfth ﬂeﬁh"d av?f[[atge | Conforme . According to
Temperaturwechselbestaendigkeit . Résistance aux écarts de Températur ISO 10545-9 Mértlkjloge g’e;gga\i/%isugon%le Conforme . Geméss
Resistencia a los choques térmicos . CTOKOCTb K nepenagy Temrneparyp Método disponigle Conforme . CooTBeTCTBYET
Vicnonbayemblii METOA UCTIbITaHNA
Met%do di ptl;m[/ja dislpglnibile
Resistenza al gelo . Frost resistance est method available Conforme . According to
Frostbestéandigkeit . Résistence au gel 1SO 10545-12 Mzgﬂggggbe{gga\i/%rifsupgo%gIe Conforme . Geméss
Resistencia al hielo . MoposoycTon4msocTb Método disponible Conforme . CooTBeTCTBYET
/lcnonb3yemblii METOA UCTIbITaHWS
Classe U B minimo (UGL)
Determinazione della resistenza chimica . Chemical resistance Cﬁtlegc’”%UBB m'”U(gE‘L) UA UA
Chemikalienbestandigkeit . Résistance chimique 1SO 10545-13 C?:::U B r;]r::qn (UGL) ULA ULA
Resistencia a los productos quimicos . Xnmnieckas CTOMKOCTb Clase U B min EUGLg UHA UHA
Munnmym knace U B (UGL)
Classe 3 minimo
Determinazione della resistenza alle macchie . Stain resistance C%gggé'%%m” Conforme . According to
Bestandigkeit gegen Fleckenbil . Résistance aux taches ISO 10545-14 Class 3 min Conforme . Geméass
Resistencia a las manchas .YCTon4mMBocTb aManm K 3arpsi3HEHNIO Clase 3 min Conforme . CooTBeTCTBYET
MuHmym 3 knacc
Classificazione R
Resistenza allo scivolamento . Slip resistance ’glassflflqatlon Fé{
Bestimmung der Rutschemmungsfahigkeit . Résistance au glissement DIN 51130 Ot R9 R11
Antideslizamiento . ConpoTuBneHne CKONBLXEHIO io
Evaluacion R
Knaccndmkaums R
Classificazione AB C
Resistenza allo scivolamento - superfici bagnate calpestio a piedi scalzi . Coefficient of friction - dry surfaces walking on barefoot ﬁ'aasshl{'z?grt'%” /?-\BB% A+B
Bestimmung der Rutschemmungsfahigkeit - nasse Oberflache - BarfuB-gehen . Résistance au glissement - surfaces mouillés passage & pieds nus DIN 51097 Classsificat?or?A BC - +
Resistencia al deslizamiento - superficie mojada pasaje con pies descalzos . Conpotnenvie CKOMbXeHV0. BnaxHele oAb, Mo KOTOPbIM XOBAT G0CHIMI HOrawin Evaluacion A B G
Knaccudgumkaums A B C
Conforme Conforme
Resistenza allo scivolamento - coefficiente di attrito dinamico ( DCOF ) . Slip resistance - dynamic friction coefficient . STANDARD Accc:nrf%lrrrlgetu A%E%%'#gem
Bestimmung der Rutschemmungsfahigkeit - dynamischer reibungskoeffizientRésistance au glissement - resistance de frottement dynamique ANSIA137.1:2012 > 0,42 wet % Geméss
Resistencia al deslizamiento - coeficiente de rozamiento dinamico . ConpoTueneHme ckonbxeHunio. KoahduumeHT TpeHus BOT 3000 Conforme CoorsetcTayer Conforme CooTseTtcTayet
Conforme Conforme
. : o : i g . X According to According to
Coefficiente di attrito dinamico . Dynamic friction coefficient
Dynamischer reibungskoeffizient . Resistance de frottement dynamique METODO B.C.R.A. DM Glugn%‘lf(;BQ n.236 nglz?églse ngrfﬁégge
Coeficiente de rozamiento dinamico . KoathhmumeHT TpeHns (1>0,40) Conforme CooTBeTCTBY6T Conforme CooTBercrayeT

GRADO DI VARIAZIONE CROMATICA Ogni prodotto si caratterizza per un grado di stonalizzazione variabile da prodotto a prodotto, da colore a colore. Per stonalizzazione s’intende variazione di gradazione cromatica da piastrella a piastrella.
DEGRE DE VARIATION CROMATIQUE Chaque produit est caractérisé par un degré de nuance variable d’un produit & I'autre et d’une couleur & une autre. Par nuance, il faut entendre une variation de la gradation de couleur entre un carreau et un autre.

GRAD DER FARBABWEICHUNG Jedes Produkt kennzeichnet sich durch einen bestimmten Grad an Marmorierung (Schattierung), der sich von Produkt zu Produkt, von Farbe zu Farbe unterscheiden kann. Unter Marmorierung versteht man den Grad der Farbanderung von Fliese zu Fliese.
COLOUR SHADE VARIATION Every product is characterised by colour-shading that can vary from one product to another and from one colour to another. When referring to colour-shading we refer to the chromatic variation of the tile surface.

GRADO DE VARIACION CROMATICA Cada producto se caracteriza por el nivel de variacién de tonalidad que presentan sus baldosas, que cambia en funcion del producto y del color.
PASBPOC LIBETOBOIO TOHA Kaxaoe 13pesvie vi Kakapii LIBET OT/IMHatOTCS MHAVBYAYaIbHOM TOHANBHOM HEOAHOPOAHOCTHIO. 10/ TOHAbHOM HEOAHOPOAHOCTBHO MOHMMAETCS M3MEHEHIE LIBETOBbIX HIOGHCOB OT MIINTKU K MIUTKE.

Prodotto con marcata variazione cromatica
Produit avec une variation de couleur marquée
Produkt mit deutlicher Farbverdnderung
Product with a marked chromatic variation
Producto con marcada variacion cromética
3NV C NOLYEPKHYTON TOHANBHOM
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